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Annex IV
-

Brand:    SCHEPPACH
Art.-Bezeichnung / Article name:   TISCHKREISSÄGE  HS120O
      CIRCULAR TABLE SAW - HS120o
      SCIE CIRCULAIRE DE TABLE - HS120o
Art.-Nr. / Art. no.:    3901302920, 3901302915, 3901302948, 3901302950

 fabricant assume seul la responsabilité d‘établir la présente déclaration de conformité. 

CE - Konformitätserklärung Originalkonformitätserklärung

CE - Declaration of Conformity 
CE - Déclaration de conformité
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Garantie DE

-
die wir nicht selbst herstellen, leisten wir nur insoweit Gewähr, als uns Gewährleistungsansprü-
che gegen die Vorlieferanten zustehen. Die Kosten für das Einsetzen der neuen Teile trägt der 

ausgeschlossen.

-
dise, sans quoi l’acheteur perd tout droit au dédommagement. Nous garantissons nos machines, 

compter de la réception, sachant que nous remplaçons gratuitement toute pièce de la machine 
devenue inutilisable du fait d’un défaut de matière ou d’usinage durant cette période. Toutes les 

pièces que nous ne fabriquons pas nous-mêmes ne sont garanties que si nous avons la possibilité 
-

Vizi evidenti vanno segnalati entro 8 giorni dalla ricezione della merce, altrimenti decadono tutti i 
-

ente, garantiamo per le nostre macchine per tutto il periodo legale di garanzia a decorrere dalla 
consegna in maniera tale che sostituiamo gratuitamente qualsiasi componente che entro tale pe-
riodo presenti dei vizi di materiale o di fabbricazione tali da renderlo inutilizzabile. Per componenti 

non fabbricati da noi garantiamo solo nella misura nella quale noi stessi possiamo rivendicare 

pretese di risarcimento danni. 

Zichtbare gebreken moeten binnen de 8 dagen na ontvangst van de goederen worden gemeld, 
zo niet verliest de verkoper elke aanspraak op grond van deze gebreken. Onze machines worden 

-
montage van nieuwe onderdelen vallen ten laste van de koper. Eisen tot het aanbrengen van ver-

-

-

Garantia PT

Para este aparelho concedemos garantia de 24 meses. A garantia cobre exclusivamente defeitos 
de matérial ou de fabricação. Peças avariadas são substituidas gratuitamente. cabe ao cliente 

-

para aparelhos que não tenham sido consertados por lerceiros. O cartão de garantia só vale em 
conexão com a fatura. 

Garanti NO

Åpenbare mangler skal meldes innen 8 dager etter at varen er mottatt, ellers taper kunden samt-

-
Endrings- og verditapskrav og øvrige skadeerstatningskrav er utelukkede. 

-
-

Garanti SE

-

-

-
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-
-

-

Garantii EE

-

-

nebus patenkinamos.

eru undanskildar.

-

-
-

Zichtbare gebreken moeten binnen 8 dagen na ontvangst van de goederen worden gemeld, an-

Garanti DK

at regne i det omfang, at vi gratis udskifter enhver maskindel, der beviseligt er ubrugelig som 

-

erstatningskrav er udelukket. 


